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EMIGRE

FRANCFORT DEL MENO (ALEMANIA)

Marianne Schwab, de soltera Rothschild, nacida en 1919 en Frankfurt/Main, es hija de Louis y Melanie Rothschild de Bad
Homburg, Alemania, unas pocas millas al norte de Frankfurt. Se describié que Bad Homburg tenia una poblacion de entre
60.000 y 70.000 habitantes, de los cuales aproximadamente el 5% eran judios.

Su padre operaba un negocio bancario en Bad Homburg y, aunque trabajaba en el mismo negocio que la famosa Casa de
la dinastia Rothschild de Frankfurt, la familia no estaba directamente relacionada con ellos. Su padre también era presidente
de la comunidad judia y su abuelo materno era concejal de Bad Homburg.

Sus padres poseian, entre otras propiedades inmobiliarias, una gran casa de tres pisos, en la que la familia ocupaba los dos
pisos inferiores. La familia era judia ortodoxa, seguia estrictos requisitos dietéticos (kosher) y observaba todos los dias
festivos. Tenia un hermano menor, Eduard. Se exhibieron fotografias de la familia y la casa.

La sefiora Schwab asistio a escuelas publicas en Bad Homburg y no recuerda ningun antisemitismo abierto contra ella o sus
padres, en general, antes de 1933. Sentia que las relaciones entre judios y no judios eran muy cordiales en su ciudad natal.
Sin embargo, tras la eleccién de los nazis para ejercer el control gubernamental en Alemania y la promulgacién de leyes
antijudias, estas relaciones se volvieron muy tensas.

Después de la promulgacion de las Leyes de Nuremberg en 1936, la sefiora Schwab fue expulsada del Lyzeum (escuela
secundaria para nifias) al que asistia, por lo que se formé durante dos afios en fisioterapia en Frankfurt. El banco de su padre
fue arianizado. es decir, el control fue asumido por una direccion no judia.

El 9 de noviembre de 1938, durante el motin masivo contra los judios ahora conocido como Kristallnacht, entre 10 y 12
hombres vestidos de civil derribaron la puerta de la casa de los Rothschild y la saquearon destruyendo todo lo que estaban
a la vista. Temiendo por su seguridad, salto por la ventana y corrié a la comisaria pidiendo ayuda. La policia se negé a
interceder y le dijeron que regresara a su casa. Aun temiendo por su seguridad, pidio ser puesta bajo custodia protectora y
fue internada en una celda. Tras su liberacion, descubrié que sus padres y su hermano habian huido de su casa y habian
encontrado refugio en otro edificio.

No sufrieron dafio. Ninguno de los perpetradores fue reconocido, lo que sugiere que fueron traidos de otra ciudad para evitar
cualquier accion legal contra ellos por su actividad ilegal. Uno de los restos de la destruccion en su casa es un cuadro al 6leo
que fue gravemente cortado y que ahora esta en su poder. Se mostré durante la entrevista.
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Los acontecimientos de la Kristallnacht convencieron a sus padres, que anteriormente habian pensado que podrian capear la crisis.
régimen nazi, que no habia futuro para los judios en Alemania. Su hermano fue a Holanda en enero de 1939 para estudiar
agricultura para una eventual inmigracion a Palestina. La sefiora Schwab se fue a Inglaterra en marzo de 1939 con su abuela para

vivir con una tia en Londres.

La sefiora Schwab estuvo en Inglaterra durante aproximadamente un afio y medio, experimento los bombardeos de Londres y se fue a la
Estados Unidos de Escocia. Afortunadamente, su fecha de zarpe se pospuso debido a reparaciones del barco. Barcos que lo hicieron
navegaban ese dia fueron hundidos por submarinos alemanes. Un primo suyo muri6 durante un ataque aéreo en Londres.

La sefiora Schwab llegé a los Estados Unidos, via Canada, el 4 de octubre de 1940, donde fue recibida por
otra tia. Vivia con familiares y encontré trabajo en una fabrica de dulces. Después de ser despedida, la Sra.
Schwab obtuvo un puesto como nifiera en Washington, DC A instancias de su empleador, ella

decidié continuar su educacion y se gradué de la Universidad George Washington con una licenciatura en

Educacién Fisica y menores en aleman, francés y espafol.

Mientras estaba en Nueva York, volvié a conocer a Fred Schwab, a quien habia conocido en Frankfurt. Sefior.

Desde entonces, Schwab habia emigrado a Detroit y entonces estaba sirviendo en el ejército estadounidense. Después de un periodo en
Cuando su relacion crecid, el Sr. Schwab le propuso matrimonio a Marianne y se casaron al final de

la guerra en septiembre de 1945. Tienen dos hijos, la Dra. Leslie Schwab y Madeleine Gerrish, y cuatro

nietos, dos de cada descendiente.

Al principio vivieron en Detroit y luego en Ann Arbor, Michigan, donde la sefiora Schwab trabajaba en la escuela.
sistema de ensefianza de educacion fisica y posteriormente paso a ensefiar aleman, francés y
Espariol.

La casa de sus padres fue confiscada por los nazis y los trasladaron a una calle "gueto".

De alli fueron deportados al campo de concentracién de Theresienstadt donde murieron. Sefiora.

Schwab habia recibido una carta, a través de la Cruz Roja, de su madre fechada el 27 de agosto de 1942, en la que decia
que su deportacién era inminente. Tuvo lugar al dia siguiente. Su hermano fue capturado por los alemanes.

en Holanda y finalmente fue asesinado en el campo de concentracion de Mauthausen.

La sefiora Schwab ha regresado varias veces a Alemania con su marido, invitada por la ciudad de

Bad Homburg y su antiguo instituto, el Kaiserin Augusta Victoria Lyzeum, donde imparti6 clases

los estudiantes. También tuvo reencuentros con sus antiguos compafieros de secundaria. En todo momento fue atendida
muy bien, con mucho respeto, y expresoé el mayor respeto a aquellos con quienes entré en contacto.

contacto. Sin embargo, matizé su gran estima por los actuales habitantes de Bad Homburg afirmando que

ella sélo entr6 en contacto con la gente “agradable”.

Su regreso a su ciudad natal fue publicitado por los periédicos locales con articulos que mostraban

durante la entrevista. Ademas, un libro sobre los 100 afios de historia de Bad Homburg contiene varias paginas.
presentando a la Sra. Schwab y su familia, su historia y sus experiencias durante el régimen nazi. Uno

Un caballero de Bad Homburg descubrié tres cuadros de escenas locales pintados por la madre de la sefiora Schwab.
en el atico de su antigua casa y los llevé personalmente a la Sra. Schwab en los Estados Unidos. Ella

También record6 al menos dos incidentes en los que personas no judias ayudaron a su familia durante el periodo nazi.

En un mensaje a quienes vieron la entrevista, la sefiora Schwab afirmé que aunque no ha olvidado
ni perdona las acciones del pueblo aleman y todavia sufre agonia por lo que le pas6
Padres y hermano, ella no tiene odio en su corazén. Dijo que el odio impide que uno

funciona correctamente, envenena el alma y destruye un enfoque racional de la historia.
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Informacién de la entrevista:

Entrevista y sinopsis por: Hans R. Weinmann
Fecha de la entrevista: 28 de enero de 2003
Duracién de la entrevista: 1 hora 52 minutos

Formato: Grabacién de video
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